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zdaj nevrastenik, zdaj Zupan. Samo Zeleznik je oCividno Ze vse
pozabil in pripoveduje vesele dogodbe. In ko le ni miru, se obrne
k onima dvema in pravi: «I, kaj bi to neki toliko premlevali! Tako
je, kakor si rekel ti, gospodar, preden so prisli gospodje: ,Naj
me stane tudi tri polovnjake vina, tako boste govorili, kakor je
resnica!’ In smo paé¢ tako govorili, pa amen!»

Rad. Peterlin-Petruska:

Uspavanka.

Zaspi! — V polno¢ni uri kasni

Se v tvoji sobi lu¢ gori,

le hitro, draga, jo ugasni

in da te dan ne dohiti,

zapri, zapri ocesci jasni, —
zaspi!

OdZeni s éela vse skrbi,
trpeti, mreti ni¢ ne hasni,
¢e bolj premisljas, bolj boli...
Zivljenje mine kakor v basni,
mladost je tu in — Ze je ni;
zato: predraga, lu¢ ugasni,
v odejo tesno se zavij,
zapri, zapri oCesci jasni, —
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e izdale¢ se mi je zdel znan, spoznal pa sem ga
sele, ko me je ustavil — «Gospod Brezovar,
kajne?» — «Gospod Zupnik — iz Zakraja — saj
se ne motim. Pozdravljeni! — Kakor da vas sre¢am
na drugem svetu...» — Zelo se je bil postaral.
In tudi shujsal je. Obleka pa je bila menda Se iz
tistih let, ko sva se seznanila tam v Zakraju, samo bolj ohlapna
in strasno_ aval]_ana Nad povrsnikom, ki se ga je_drzal Se en
sam g_xmb je nosil pelermo z ogollentgégmetastlm ovratmkom
Posvaljkan klobuk mu je nerodno cepel na kustravih laseh, ker
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mu je bil premajhen. Kavcukast ovratnik je bil nalomljen in
okrsen, poln potnih n marog Crni naprsmk se je vihal nad telov:
nikom, da se je kazala Z obeh strani zamazana srajca. V roki

je drzal ma]hen usnjat Lovceg, prevezan s trakom in napol odprt;

morda je bila kl]_uc_awmca poloml;ena Pa o Nm RRACEY Jo MR M o
" «Pa kaj vas je zaneslo v naso samoto, sredi zime®»

Najbrz je preslisal moje besede, zakaj namesto odgovora me
je pogledal Se enkrat ves zacuden in mi_stiskal roko: «Gospod
Brezovar, ha, gospod Brezovar!» Nato se je ozrl gori k samostanu
pod gozdom, izpustil roko in se prijel za celo.

«Kam greste?» se je zopet obrnil k meni.

Povedal sem mu, da grem domov h kosilu.

«Skoda!» je obzaloval menda ¢isto nepremisljeno.

«Ali ste Ze kosili, gospod Zupnik?» sem ga vprasal brez ovin:
kov, ker se mi je zdelo, da je lacen.

«Kosil — hm — kaj to mpraamete?» se je upiral z votlim
usmevom in prestopal z noge na nogo.

«Povabil bi vas na kosilo, ¢e vam je prav. Kar brez obiranja,
gospod zupnik, nekaj se bo ze dobilo, saj nas je precej druzine.»

Sel je za mano, ker je bil visok sneg in je drZala samo ozka
gaz ob drevoredu.

«V tem kraju stanujete?»

«Tam doli,» sem mu pokazal na hiSo, ki se je videla med
kostanji. Pa se ni ozrl tja, kakor da me ni ¢ul.

«Ali ste Ze bili na Prevesju?» je vprasal, ko sva bila 7Ze
blizu doma.

«Nisem Se bil.»

«Niste — hm — skoda, da Se niste bilil»

Cakal sem, da bo dejal Se kaj drugega, pa je molcal. Zavila
sva k hisi. Capljal je za mano in zdelo se mi je, da bi ga lahko
vodil kamorkoli Ze, da bi se ne bil obotavl]al niti do vecera.

«No, pa sva doma.»

Niti zdaj se ni ogledal. Stopil je za mano v veZo, po stopnicah,
v .Stanovan]e brez zamman]a, kakor mesecen Komaj da je po-

" Ponudil sem mu obesalnik, toda zmetal je pelerino, klobuk
in kovéeg na posteljo in se vsedel v povrsniku k mizi, dasi je
bila soba topla. Zdaj sem videl, da mu je segla pleia 7e fez vse
teme. Pred desetimi leti je imel samo nad senci zazeto. Se deset
let -bi mu lahko navrgel. Pogledoval je samo na police s knjigami
in na kletko, kjer se je plasil mlad lis¢ek. Skoro slehern trenutek
pa se je pogledal v zrcalo, samo mlmogrede, od strani.
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«Postarali smo se, kajne?» je dejal kakor v samoljubju in
zapicil vame pogled, da bi mu ne usel s pravim odgovorom.

«Ni¢ ¢udnega v teh cCasih.»

«Pa sem Se mozak, kaj?»

Moral sem mu lagati, ker sem uganil, da mu je tako vsec.

«Koliko jih imate vi?»

«Trideset.»

«Mojih je eno in Stirideset; saj jih Se ni veliko.»

Skoro da mu nisem verjel.

Zena je prinesla juho. Zajel je skoro zvrhan kroznik. V raz:
mlslienostl pa_je zagrabil v111ce namesto zlice. Ko jih je ze
omocil, je opazil pomoto. Naglo in glasno je srebal in se polival,
da mu je kapalo od brade.

Spomnil sem se tiste nedelje, ko sem ga obiskal v Zakraju.
Povabil me je k masi in mi dejal, da je pripravil hudo pridigo.
Da je treba Zakrajce «nareSetati», ker so najnegodnejsi farani
v vsej Skofiji. «Naresetal» pa jih je, da ni bilo razen evangelija
* in amena nobene bozZje besede. Nagnal jih je s pijanci in
- potepuhi, z razuzdanci in presustniki, ki spravljajo pankrte na
svet, potem pa se ne brigajo zanje...

Po masi so pevke zapele «Tantum ergo». Zupnik se je obrnil
z monstranco in ministrant je pozvonil. Vse je klecalo globoko:
sklonjeno in se trkalo. Zupnik pa Se ni dal blagoslova, ampak
je polozil monstranco na prsi in se oglasil:

«Nekaj sem vam pozabil povedati.»

Vsi so se ¢udoma ozrli k oltarju.

«Bil sem v Ljubljani pri deZelnem odboru zaradi nove ceste.
Povedal sem gospodom, da je treba to cesto speljati mimo
farovza in cerkve. Povedal sem jim tudi, da je sedanja cesta v
sramoto vsej deZzeli, da mi je ze parkrat ostal Cevelj v blatu,
ko sem gazil v cerkev ali domov. Gospodje so mi vse obljubili.
Torej ne mislite, da sem Sel v Ljubljano brez opravka, na potep
ali na kak vesel dirindej.»

Nato je dal blagoslov. Ljudje so se vsuli iz cerkve in, se
spogledovali na cesti: «Tudi temu se mesa; ne bo dolgo.» Jaz
sem se izgubil brez slovesa... Od takrat se nisva vec videla.

«Vi Se niste bili na Prevesju?» se je domislil, ko si je nalagal
prikuho. Zopet se je mimogrede pogledal v zrcalo.

«Ne se.»

«Mhm...»

Meso je prijel z roko in ga trgal v kosih,

«Mene vlece tja,» je dejalez nekaj Casa.
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«Ali vam ne ugaja ve¢ v Zakraju?»

«Nisem ve¢ tam, Ze pol leta ne.»

«Kje pa ste?»

Ni dal odgovora. Nalozil si je zopet prikuhe, vse, kar je
Se ostalo.

" Ko sva pokosila, sem mu ponudil cigareto. Zapalil si jo je
tako nerodno, kakor da pusi prvi¢ v Zivljenju. Gledal je po
kroznikih, kakor da je Se lacen. Ponudil sem mu kruha, ker ni
bilo drugega pri hisi. Nicesar ni rekel, pa se tudi kruha ni do-
taknil. Naglo je puhal dim. Hipoma je odlozil cigareto in prijel
za_obrano kost na mojem k kro7mku Glodal je, kjer se je Se kaj
dalo. Roke si je obrisal v prt, nato_je Sele vzel servueto in se
obrisal okoli ust. Potem je vzel ostanek cigarete in Se parkrat
hlastno potegnil.

«Jaz Se nisem za penzijo, kaj mislite?» se je zopet okrenil
od zrcala.

«Kako, za penzijo?»

«Vi se ne veste, da so me porinili v Leonii¢e?»

«V ljubljansko Leonisée?»

«Po_vsej sili hotejo, da sem bolan. Kamor pridem, mi pojejo
to_pesemco: bolan, bolan, bolan ... Kje bolan? Jaz se ne ¢utim
prav ni¢ bolnega. Edino lani sem trpel na hudem revmatizmu.
Tako me je dajalo, da par mesecev nisem mogel s postelje. Poslali
so mi mladega kaplana za namestnika. Tako se je vleklo pol leta.
Komaj pa sem se skobacal, so me izrinili iz farovza in zadeli
govoriti o penziji. Kar ponujali so mi jo. Trikrat je bil dekan v
Zakraju. Saj vem, to so bile same spletke, kaj! — Norec sem bil,
da sem se jim pustil. Se danes bi bil lahko v Zakraju. Tam imam
Se pol oprave, pol pa je je na Prevesju. Star Zupnik je tam, ne
bo ve¢ dolgo. Slozno sva delala in rad bi prevzel za njim faro.
Niso me pustili. Poklicali so me v Leonis¢e. Tu naj éepim in
¢akam, da se mi zmeSa od dolgega ¢asa. — Povejte, ali sodi zdrav
¢lovek v penzijo, ¢e ima komaj Stirideset let? Po kateri postavi?»

Nisem bil v dvomu, da mu ne delajo krivice, ali ¢emu bi
zalil siromaka. Zato sem se posalil, ker nisem vedel boljsega
odgovora: .

«Jaz bi se morda ne upiral .. .»

Segel mi je v nerodno besedo:

«Vi seveda ne, ker ste te navajeni lenobe. Tako je v mestu. Tu
se ljudje samo pomchkuzuo da zaéno Ze zivi gniti. Fe]? - Zame
je dezela Ne kje ob Zeleznici, ob $undru, ampak dalec, dalec
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domacega, kos zraka in zemlje

Prijel je zopet za kost in zacel glodati. Pa jo je takoj zalucil
na kroznik in si podprl glavo.

«Cemu me ne puste na Prevesju? Nihce se ne bo pulil za ta
kraj, meni pa je v5ed, kar se da. LeonisCe je za betezne starce.
Kaj bi jaz med njimi, ki sem zdrav in Se nisem v letih!»

Planil je s stola in stopil naravnost pred zrcalo.

«To so same spletke. Jaz bi jim moral o pravem casu pos-
kazati zobe, pa bi bilo vse prav.»

Zacel je hoditi po sobi kakor splasena Zival po zverinjaku.
QbJ}'saLem Loraku mu je Lmlkala voda v cevljih. Parkrat se je
ustavil pred pollcaml in ogledoval al naslove knjig.

«Toliko knjig imate?»

«V podstresju jih imam Se dva zaboja.»

Skomizgnil je in se vrnil k zrcalu.

«Ali ste oZenjeni?»

«Ze davno.»

«Vas ne bi mikalo na Prevesje?»

«Tezko!»

«Tam je lepo; skoro tako kakor v Zakraju.»

Posilil me je smeh.

«Ne verjamete?»

«Z Zakrajem se Se ziv ¢lovek ni pohvalil.»

«Seveda — kak tak razbrzdanec kakor ste vil —»

Zmetal je nase pelerino in klobuk, stopil Se enkrat k zrcalu,
se ogledal z desne in leve in zadodrn]al

«To so same spletke! Ne bom odnechal!»

Pograbil je kovceg in hitel iz sobe brez p,g_cjrava Med vrati
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bi bil skoro podrl « otroka, ki .Le silil k meni.
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Rabindranat Tagore: Vrtnar. Poslovenil Alojzij Gradnik. V Ljubljani 1922
Natisnila in zaloZila Zvezna tiskarna, Str. 110.

Rabindra Nath Tagore (* 1861.) je sin naroda, ki je imel poleg Grkov in
Keltov majizrazitejsi dar_pesniStva in premorc iz XV. ali XVL stolct_m pr. Kr.
slavne sanskrtske Vede in ep Mahabharato. Zaslmel pa_je nas Indijec _po vsein
svetu, ko je kot prvi_ter doslej edini N cevrongec dWMﬂdf
grado. hajgrcj se je kajpada razneslo njegovo ime po britanskem imperiju,
saj je pisatelj svoja de[,,\_g.asnovana prvotno v begg/léclm. prelozil sam na
angleséino. T L prevodi, ki niso vselej doslovni, temveé okrajani tu pa tam ali
ponekod opisani, Ila[l_l,urilb!_lQ‘LQt_ izyirnik.
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